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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
rtétfó kivételével mindennap 

felefonszám 180.

Hőfer mai jelentése.
B u d a p est, november 9

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR. K á r o l y  f ő h e r c e g  
l o v a s s á g i  t á b o r n o k  h a d s e r e  g - a r c v o n a l a :  
A Szurduk-szorostól délre és délkeletre a románok támadásai 
eredménytelenek maradtak. Spininéi tovább is előrehaladunk, 
150 foglyot és két ágyút szállítottunk be. Tölgyestől nyugatra 
és Belbrónál az itt előrehaladt oroszokat német csapatok ismét 
visszavetették.

L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d 
s e r  e g-a r c v o n a 1 a : A zlocow-tarnopoii vasútvonal két 
oldalán levő arcvonalon kifejtett élénk tüzérségi tevékenység
től eltekintve nem volt esemény.

OLASZ HARCTÉR : a  helyzet változatlan.
DÉLKELETI HARCTÉR: A Wojusa mentén lielyenkint 

mérsékelt tüzérségi tevékenység.
H ö te r  altábornagy, 

k vezérkar főnökének helyettese.

H német jelentés.
B erlin , november 9.

A nagyföhad lsxáüás j e le n t i :
NYUGATI HARCTÉR: R u p p r e c h t  b a j o r  t r ó n 

ö r ö k ö s  h a d c s o p o r t j a :  Az angolok és íranclák tá
madási szándékait Le Sars és Bouchavesnes között, továbbá a 
Sommetól délre Pressolre mellett már zárótüzünk csaknem 
teljesen elfojtotta.

KELETI HARCTÉR: L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r 
t á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  A zloczow— tarnopoii vasútvo
nal két oldalán levő arcvonalon a tüzérharc lényegesen kiújult.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a r c v o n a l a :  Belbornál és a Tölgyesi-szakaszban újabb 
német támadások visszavetették az előrenyomuló oroszokat. A 
Vöröstorony-szorostól délkeletre folytatva támadásunkat, átlép
tük a baiesti szakaszt és elfoglaltuk Sadolut a kétoldalt szom
szédos magaslati állásokkal együtt. Mintegy 150 embert fog
tunk el és 2 ágyút zsákmányoltunk. A románok ellentámadásai 
itt éppoly kevéssé jártak eredménnyel, mint a predeáli-szaka- 
szon és a Vulkán-hegységben.

BALKÁN HARCTÉR: M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r 
n a g y  h a d c s o p o r t j a :  Dobrudzsa északi részében előre
tolt földerítő osztagaink parancsra kitértek az ellenséges gya
logsággal való harc elől.

M a c z e d o n i a i  a r c v o n a l :  Különös jelentőségű 
esemény nem volt.

L u d e n d o rff, első löszállásmester.

Uj szövetséges
jön a táborba, kibontott zászlók
kal, elszánt akaratával a győze 
lemnek, friss lendületével a harci 
készségnek. A rablás nehéz siny- 
lődéséből felszabadult és élete 
nagy megújhodásához jutott Len
gyelország uj katonái készülőd
nék, hogy most.már a maguk 
visszakapott hazai földét védjék. 
Világtörténelmi jelentőségű órák 
ezek. Sirokat ás a vén idő orszá
gok, népek számára és a fűidből, 
ahová rabság teremtett népeket, 
uj élet sarjad, uj szabadság virul 
ki elnyomott, elfeledett nemzetek 
számára. Az idők méhe nagy 
eseményektől terhes, uj napok, 
uj változatok felé sodorják a 
végzetet.

A sírról, amelybe a legyei nép 
szabadságát és nemzeti életét 
fektették, mink emeljük le a rab
ság fekete márványkövét és a 
magunk vére termékenyili tneg a 
testvérnép szabadságának első 
tavaszát. A liberalizmus, a civi
lizáció ünnepnapot kaptak tőlünk, 
amikor kibontottuk a lengyel 
íüg»etlenség száz éve összegön
gyöli zászlóját. És amikor az 
ünnep melegéből tavaszi fuvallat 
száll hozzánk a szomorú lengyel 
síkokról, a mi örömünk nugyobb, 
teljesebb s bizakodóbb más né
pekénél. Nem először vérzik a 
két nép egymás szabadságáért, 
nem először harcolnak közös 
célokért. Vérrokonságnál, közös 
származásnál testvéribb megér
tésben egyesit az ezeréves ha
gyomány, a nemzeti karakter sok 
közös jellemvonása, szenvedések
ben és fájdalomban való igaz 
osztozkodás. Amikor a mi szi
vünk fájt és siratta múltját, a 
reménytelenség bús alkonyatain 
bezörögiet ablakunkon a lengyel 
reménység, a Nincs még veszve 
Lengyelország fájdalmas meló
diájából lelkűnkbe csendül a mi 
jobb jövőnk hajnalának mámo- 
ritó zenéje. c.s ha körülnézünk 
más népeknél, mindig ott pihent 
meg tekintetünk a lengyel me
zőkön, melyek kis hajlékaiban 
csak a remény, a vágy apró 
mécsesei égtek, mint a bizalom, 
a feltámadás szimbólumának örök 
tüzei.

A Végzet vezet nehéz útjain
kon és véren, könnyeken és 
szenvedéseken által történelmi 
hivatások szent mezején. Eb
ben az örök télben már elhoztuk 
egy népnek a legszebb tavaszt. 
És e nagy tavasz csókja nyo
mán az újraéledő lengyel földön 
magyar vértől öntözött piros ró
zsák égnek . . .

A cár m an ifesztum ot 
in téz  a lengye lekhez.

Lugano, nov. 9.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Corriere della Sera szerint: 
A duma első ülésén felolvassák 
a cár manifesztumát, amelyet a 
lengyelekhez intézett.

Hughes a szavazatok  
20 száza lékáva l g yő zö tt.

Gént, nov. 9.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Newyork Héráid párisi k i

adása kábeltáviratot közöl, 
hogy Hughes a szavazatok 20 
százalékával többséget nyert 
és elnöke lett az Uniónak.

A b a jo r  k irá ly  a tró n 
ö rö kö sn é l.

Budapest, nov. 9.
(Az Újvidék! Hírlap eredeti távirata.)

A sajtóhadiszállásról jelentik: 
///. Lajos bajor király megláto
gatta Károly Ferenc József trón
örököst a főhadiszálláson.

Frigyes főherceg  a rom án  
fro n to n .

Budapest, nov. 9. 
(Az Újvidéki Hírlap tudósítójától)
A sajtóhadiszállásról jelentik: 

Frigyes főherceg látogatást tett 
a román fronton. A főparancsnok 
a predeáli harcokat Bratianu 
villájából nézte végig.

Óváció
a  p o lg á r m e s t e r n e k  é s  
a  k itü n te te tt  t is z tv is e 
lő k n e k .  — A  fő is p á n  
a  t is z tv is e lő i k a r  é r d e 

m e irő l .
Újvidék törvényhatóságának 

mai közgyűlését ünnepélyes mo
mentum vezette be. Markovics 
Béla elnöklő főispán a megje
lent törvényhatósági bizottsági 
tagok üdvözlése után, mielőtt a 
napirend tárgyalását megkezdték 
volna, hatásos, emelkedett be
szédben emlékezett meg Pro- 
fuma Béla polgármester dr. Wag
ner Károly tiszti főorvos, dr. 
Ribiczey Kálmán tanácsos és dr. 
Szántó Aladár tb. tanácsos ki
rályi kitüntetéséről és megra
gadta az alkalmat, hogy a leg
nagyobb dicséret hangján nyi
latkozzék a városi tisztviselői 
karnak eredményes munkás
ságáról.

Örömmel jelentem — mon
dotta a főispán — miről a tör
vényhatósági bizottsági tag urak 
már értesülhettek, hogy Őfelsége 
Profuma Béla polgármestert a 
Ferenc József rend lovagkereszt
jével, dr. Wagner Károlyt és dr. 
Ribiczey Kálmánt a Ferenc Jó- 
zseí-rend lovag keresztjével és 
dr. Szántó Aladárt a koronás 
arany érdemkereszttel valameny- 
nyit a hadiékitménnyel kitüntet
ni kegyeskedett.

A királyi kegy azt a rendkí
vüli munkásságot honorálta, a 
melyet a polgármester a kitün
tetett tisztviselők és egyáltalá
ban az egész városi tisztviselői 
kar a szomorú és a rendkívüli 
súlyos háborús viszonyok kö
zepette kifejtett, akkor amikor 
Újvidék volt az ország legexpo
náltabb, a leginkább igénybe 
vett városa.

Őszinte örömmel hangsúlyo
zom, hogy az országban nincs 
még egy törvényhatóság, ahol 
ilyen bőségesen nyilatkozott 
meg külsőleg az uralkodó ke
gye. Már az előzőleg dekorált 
Payerle Nándor főkapitánnyal 
együtt öten vannak a városi 
tisztviselői karban akiket felkere
sett a legnagyobb jutalom. A 
kitüntetés az egész tisztviselői 
kart is érintik és a törvényha
tósági bizott.'ágot is, mint ame
lyek részt veitek a munkában 
és támogatásukkal lehetővé tet
ték, hogy a kitüntettek oly ki
váló teljesítményekkel dicseked
hettek, ami a legfelsőbb he
lyen is méltánylásra talált.

Szolgáljon a kitüntetés to
vábbra is buzdításul, hogy a 
tisztviselői kar munkásságából a
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A birodalmi kancellár beszéde.
Berlin, nov. 9.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A birodalmi gyűlés főbizott

sági ülésén Bethmann Hollweg 
birodalmi kancellár nagy figye
lem közben a kővetkezőket mon
dotta :

— Ellenségeink a háború 
folytatásáról beszélnek. Grey 
azt mondotta, hogy a háború 
okaira nem lehet elégszer visz- 
szatérni, amikor a békeíeltéte- 
lekröl tanácskoznak.

Ha igaz, hogy Németországra 
rákényszeritették a háborút, mi
ért nem követel Németország 
biztosítékot, hogy ilyen ne tör
ténhessék. Grey Németországot 
vádolja, hogy a háborút fel
idézte. Kétségtelen, hogy a béke 
féltételek megállapításánál ku
tatni kell a háború okait, azon
ban Németországra kényszeri- 
tette a háborút az a tett, a 
mikor 1914. julius 31-én éjjel 
Oroszország elrendelte a mozgó
sítást.

Anglia, Oroszország és Francia- 
ország jól tudja, hogy Német
országban addig még egyetlen egy 
katona sem volt mozgósítva. 
Grey a Lokalanzeiger egy el
kobzott számára hivatkozott. 
Maga az orosz nagykövet távi
ratban értesítette a kormányát, 
hogy Németország mozgósításá
ról szóló hirt hagyják figyelmen 
kívül.

Oroszországban percekig hi
hették csak, hogy Németország 
mozgósított. Amikor az orosz 
hadsereget mozgósították az 
osztrák magyar monarchia csu
pán 8 hadtesltel állt Szerbiával 
szemben. Anglia és Francia- 
ország tagadták az orosz moz
gósítás tényét.

A cár csak akkor ajánlotta 
fel a hágai konferenciát, amikor 
már az orosz hadsereg mozgó
sítva volt ellenünk.

Bethmr.nn Hollweg ezulén rá 
tér a Belgium semlegességének 
kérdésére. Mielőtt ráléptünk vol
na Belgium földjére, Grey kö
zölte Franciaországgal, ha a 
német flotta megtámadja a 
francia partokat, Anglia Német
országgal hadi állapotban levő
nek tekinti magát. Belgium sem
legességének megsértése tehát 
csak ürügy volt Angliának, 
metország garantálta volt

ciaország és a francia gyarma
tok integritását, ha Anglia sem
legesség! nyilatkozatot tesz. 
Grey azonban visszautasította 
azt, holott ha Anglia semleges
ségét fenntartja, elkerülhető lett 
volna a világ katasztrófa kitö
rése.

Ha a világ megludja, hogy a 
világháború mennyi ember és 
vagyonáldozatba került, egy ki
áltásba fognak kitörni a békés 
megoldás után. A kiáltás oly 
erős és oly jogos lesz, hogy 
eredményének kell lennie. Né
metország minden megoldást be
csületesen támogat, mert az a 
meggyőződése, hogy olyan poli
tikai állapotokat fog teremteni, 
hogy minden ország fejlődését 
lehetővé teszik. A szabad fejlő
dési elvet nemcsak a szárazföl
dön, hanem a tengeren is érvé
nyesíteni akarjuk. Grey a béke 
biztosítására szövetséget tervez, 
amelynek azonban angol jellege 
volna. Szerinte a semleges álla
mok Anglia erőszakosságait kö
telesek eltűrni. Anglia és Fran
ciaország már 1915-ben Orosz
országnak Ígérték Konstantiná- 
poly-Boszporust, a Dardanellákat 
és a mögöttes országrészeket, 
Kisázsián pedig osztozkodni akar
lak. A háború céljairól szólva 
beszélte Németországról, hogy 
Belgiumot annektálni akarja? 
Németország szívesen veszi a 
nemzetközi szövetséget a béke 
biztosítására. De ennek első fel
tétele, hogy ne alakuljanak ha
talmi csnporlok támadó szán
dékkal. Németország ellenségei 
bekerítő politikát folytattak; meg
akarták semmisíteni Németor
szágot és világbojkotot hirdettek 
ellene. Németország védekező 
háborút folytat, a békéért harcol. 
Ezért fejt ki oly nagy erőt, a 
mely példátlan, Az ellenségeink 
az egész világot a szolgálatukba 
vették, de Németországot nem 
gyűrhetik le.

Anglia erőkifejtésének is van 
halára. Bizonyos, Hogy Német
országnak az élethez való aka
rata mindenre képes. Ez az aka
rat legyőzhetetlen és erről el
lenségeinknek is előbb-utób meg 
kell győződniük. Az idejét még 
nem tudhatjuk. De ei kell jönnie.

A birodalmi kancellár beszé
dét hosszantartó éljenzéssel fo 
gadták.

Né- 
Fran-

jövőben is áldás háramoljon a 
városra és az országra.

Tudom, hogy a királyi elis
merés megnyilatkozása minden 
kebelben az osztatlan öröm 
érzését váltotta ki, ezért kérem 
a törvényhatóságot, hogy mond
ja ki határozatilag a következő 
javaslatomat:

Őszinte örömmel, legmelegebb 
alattvalói hódolattal Újvidék 
törvényhatósági bizottsága meg
köszöni a legmagasabb királyi 
kegyet, a polgármester és a 
tisztviselők érdemeit jegyző
könyvbe foglalja és igaz szere
tettel, melegséggel és barátság
gal üdvözli a dekorált tisztvi
selőket.

A főispán lelkes indítványát 
zugó éljenzéssel és helyesléssel 
fogadták és egyhangúlag hatá
rozattá emelték.

Ezután Proíuma Béla polgár- 
mester állott fel szólásra és 
megköszönte a főispán elisme
rését és a közgyűlés ovációját. 
A polgármester a következő 
szavakban hajolt meg az ünne- 
peltetés előtt:

— Méltóságos főispán u r ! 
Tekintetes törvényhatóság Bi
zottság ! A mély meghatottság
tól nem találok megfelelő sza
vakat, hogy méltóan kifejezzem 
a szivemet eltöltő hálámat. Ö 
méltósága oly lelkes szavakban 
aposztrofálta szerény munkás
ságomat — hogy nem tudok 
válaszolni. Azzal a kéréssel bá
torkodom Öméltóságát megke
resni, méltóztassék a magas 
kitüntetésért őfelsége apostoli 
királyunk zsámolyához legmele
gebb hálánkat és törhetetlen 
alattvalói hűségünk kifejezését 
eljuttatni.

— Két éven túl sújt a há
ború vihara. Minden erőnkkel és 
igyekezetünkkel és tudásunkkal 
a város polgárságának javát 
szolgáltuk. Nem ielelhettünk 
volna meg nagy feladatainknak, 
ha a törvényhatósági bizottság 
támogatásával nem áll mellet
tünk.

És hogy eredményt tudtunk 
felmutatni annak köszönhető, 
hogy a főispán ur Öméltóságá
nak fényes példája állott elöl
tünk. Az önzetlen önfeláldozó 
munkássága buzdított, hogy a 
kipróbált bölcsességével kijelölt 
utón haladva a város közönsé
gének boldogulása érdekében a 
tőlünk telhető szerény erőnkből 
mindent megtegyünk.

A  polgármester végül hálásan 
emlékszik meg Grzywinszky Sza- 
niszló várparancsnokról. Beszé
dét azzal fejezi be, hogy a pol
gárság boldogulását ezentúl fo
kozottabb erővel fogja szol
gálni.

A törvényhatóság lelkesen 
ünnepelte a polgármestert, majd 
rátértek a napirendre.

38 hl’onséternyire a 
p ío es ti— sxucsavai 

v o n a lzó ! .
Lugano, nov. 9.

(A? Ujv.dC-ki Hírlap eredeti tavirata)
A milánói lapok jelentik Bu

karestből: A központiak Kelet- 
Erdélyen át a románok erős ellen
állasat legyőzve 50 kilométer
nyire megközelítették a ploesti 
S 2 u c s a v a i  legfontosabb román — 
orosz vasútvonalat.

Központi íoiücíő 
Ujviűéften.

A városi mérnöki hivatalban 
azzal a tervvel foglalkoznak, 
hogy miképen lehetne Újvidéken 
központi temetőt létesíteni. Újvi
dékén elszórtau fekvő négy te
metőbe temetik a város halott
jait. A temetőit többé-kevésbé a 
város belső területen terülnek el, 
otf ahol a város fejlődését gá
tolják. Azonkívül a temetők las
sanként megteltek és már min
den egyház a temetőjének kibő 
vitéséért ostromolja a várost. 
Ezért akarják a mindinkább sür
gősebbé vált temetökérdést egy 
központi temető létesítésével 
megoldani.

Tudúsilónk beszélgetett Orbán 
Ignác műszaki tanácsossal, aki 
az érdekes tervről a következő
ket mondotta:

— A központi temető megva
lósítására a közel jövőben nem 
kerül sor. Egyelőre csak a ter
vet készítjük elő. Megkerestem a 
többi városokat, vájjon a köz
ponti temetőn: vonalkozó terveik 
vannak-e és azokat bekértem. 
Véleményem szerint a leghelye
sebb volna, ha a mostani refor
mátus temető melleit, az ipar
vágányon túl kiha-itanok a ter
vezeti központi temető területét. 
A központi temető itt könnyen 
megközelíthető lenne és viszont 
a régi lemelők helyén 30 év 
múltán kiépülhetne a város.

Vasárnap várom a 
baltámat...

M é g  a n y á r o n  t ö r t é n t  O s i j e k e n ,  

a m i n t  m e g  i s  i r t u k ,  h o g y  a  h a r c 

t é r r e  i n d u l ó  m a g y a r  t i s z t e k ,  m ie lő t t  

e l h a g y t á k  a  H i n t e r l a n d o t ,  m é g  e g y  

k i s  b u c s u m u r it  c s a p t a k .  A  n ő i  z e 

n e k a r  m a g y a r  n ó t á k a t  j á t s z o t t .  A z  

e g y i k  t i s z t  e g y  h á b o r ú s  n é p d a l b a  

f o g o t t ,  a m e l y e t  m a g y a r  k a t o n á k  

s z o k t a k  a  m a r s c h - b a n  é n e k e l n i .  

Weirier I s t v á n  is m e r t  n é p d a l a  v o l t ,  

a m e l y n e k  r e f r é n je  a  k ö v e t k e z ő :

Vasárnap várom a bakámat. 
Hétfőn egy tüzért várok én 
A keddi napot 
A honvédnek adom 
S szerdán jön a trén 
Csütörtökön jön a vörös ördög 
Péntekre jut a szanitéc 
És szombatra maradnak 
Akik még hátra vannak 
cljen a hadsereg, a sok vitéz!

A z  é n e k e t  a  z e n e k a r  k i s é r t e ,  d e  

a m i k o r  a h o z  a  d a l s o r h o z  é r t ,  h o g y :  

Péntekre jut. a szanitéc, 
a z e n e  h i r t e le n  e l h a l l g a t o t t ,  a  t i s z t  

a b b a h a g y t a  a z  é n e k e t ,  o d a s z ó l t  a  

n ő i  z e n e k a r n a k ,  h o g y  f o l y t a s s a ,  d e  

e g y  h a n g  s e  j ö t t  k i  t ö b b  a  h e g e -  

g e d ü k b ö l  . . . K í n o s  s z ü n e t .  A  j ó 

k e d v ű  m a g y a r  f i u k  o d a m e n t e k ,  h o g y  

m e g t u d já k  a  t i t o k z a t o s  e s e t  o k á t .

A  r e n d ő r k a p i t á n y  t i l t o t t a  b e ,  

—  s ú g t a  f é l ö e n  a  s z é p  s z ő k e  p r i t n -  

h e g e d ü s .

A  t i s z t e k  k ö r ü l n é z t e k  é s  m e r t  o tt  

lá t t á k  a  r e n d ő r k a p i t á n y t ,  u d v a r i a s a n  

m e g k é r d e z t é k ,  h o g y  m i  t ö r t é n t  ?

A  r e n d ő r k a p i t á n y  a k i b ő l  m é g  

b i z o n y o s a n  d i p l o m a t a  l e s z  m e g  

i s  m o n d t a  a z  o k o t :

— Jól iudom, miére kuzatják, 
mert tudják, A o g y  én a katona
ságnál szanitéc voltam és ezzel 
a nótával csak gúnyolni akar
nak . . .

T a b l e a u .  A  t is z t e k  d ü le d e z t e k  

n e v e t t ü k b e n .  I l y e n  j ó l  r é g  n e v e t t e k .  

E n n é l  k a c a g t a t ó b b  e s e t  a  D r á v a  é s  

S z á v a  k ö z t i  t e s t v é r o r s z á g b a n  m é g  

n e m  e s e t t  m e g .

V é l e t l e n - e ,  n e m - e ,  a z ó t a  s e  t u d 

t u k  k i d e r í t e n i ,  h o g y  a  k a t o n a b a n d a  

azóta, v a l a h á n y s z o r  a  v á r o s h á z a  

e lő t t  e l v o n u l ,  e z t  a  n ó t á t  j á t s z a  é s  

a m i k o r  a  r e n d ő r s é g  a b l a k a i  a l á  é r 

n e k ,  a  z e n e  é p  o tt  t a r t ,  h o g y : 

Péntekre jut a szanitéc .. .

E d d i g a  p o m p á s  e s e t ,  a m e l y e n
a z ó t a  m á ír t ú l  a D r á v á n  is s o k a t
m u la t t a k a z  e m b e r e k .

É s  m c írt  m o s t h á b o r ú  \ii n ,  a z t

h i t t ü k ,  1d t ü n ö  j ó t r é f a  v o l t é s  a r r a
m a  m á r s e n k i  s e m  g o n d o l , l e g f e l -

j e b b ,  h a v a l a h o l a  c i g á n y é p  r á 

z e n d i t  a h i r e s  b a ik a n ó t á r a  . .

D e  n e •m ú g y  ji  s z a n it é c , a k a r o m

m o n d a n i a  r e n d ő r k a p i t á n y . A  m a 
g y á r  m e ;g b o c s á jt , d e  n e m f e l e j t .

A  k a p i t á n y  e l l e n b e n  n e m  b o -  

c s á j t  m e g ,  d e  n e m  i s  f e le j t ,  ü g y  

t ű n ik  f e l  n e k e m  e z  a  k a p i t á n y ,  

m in t  a  Nincs civamolni valója 
p o m p á s  f r a n c ia  b o h ó z a t b a n  a  n á s z 

u t a s  f é r j ,  a k i t ő l  a  f i n á n c  a k k o r ,  

a m i k o r  é p  a  m é z é s h e t e k e t  a k a r t a  

m e g k e z d e n i ,  a z t  k é r d e z t e : nincs e 
elvámuPá valója ? É s  e z  a  f in á n c  

a n n y i r a  h a t o t t  a  f é r j  id e g e i r e ,  h o g y  

k é s ő b b  m á r  l é p t e n - n y o m o n ,  a h á n y 

s z o r  a  s z e r e le m n e k  a k a r t  h ó d o l n i ,  

m i n d i g  e s z é b e  ju t o t t  a  m in d e n t  

m e g z a v a r ó  f i n á n c .  A / ,  o s i j e k i  r e n d ő r 

k a p it á n y t  is  r é m lá t o m á s o k  g y ö t r ik ,  

a m e r r e  m e g y ,  a h o l  e g y  h e g e d ű t  

v a g y  z o n g o r á t  lá t ,  ú g y  é r z i ,  m in t h a
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T íz százalékkal leszállították 
a pótadót.

Újvidék város közgyűlése.

a hegedd minden hurja, a zongora 
minden billentyűje azt muzsikálná: 
péntekre ju t a szanltéc . . .

Csak igy tudom megmagyarázni, 
hogyha az utcán ment és valahol a 
nyitott ablakon át kihallattszott 
Chopin Nocture-je vagy Tschai- 
kowskynak valamely csodás szerze
ménye, már ijedten kapta el a fejét, 
nehogy a fülét megüsse a végzete, 
rögeszméje, hogy mi is jut pén
tekre . . . Kíméletből már én sem 
irom meg. El tudom képzelni azt 
a szegény nászutas férjet. Rettene
tes lehet . . .

Egy osijeki kereskedőnek mind 
a három leánya muzikális. Zongo
rázni szoktak. Még akkor tanulták 
meg, amikor még Weiner István 
nem irta meg a nótáját. Persze akkor 
még azt hitték, ez a bonton-hoz 
tartozik, a jó parthie nélkülözhetet
len kelléke. Ma már szegény fejük 
tudja, hogy több ennél: bűn. Ját- 
szották-e, nem-e, a kapitány nász
utas férjének rémhallomása sugge- 
rálta-e, de tény, hogy a kapitány 
azt mondja, ők is vétkezőnek, ők is 
muzsikálták a . . . (nem mondom ki.) 
A rendőrkapitány nagy ur, maga 
elé rendelte az apát, aki eddig bol
dog volt, mert a leányai olyan mu
zikálisak. A rendőrkapitány felelős
ségre vonta a szegény apát, aki azt 
hitte eddig, hogy joga van boldog
nak lenni. Reszkető térdekkel ösz- 
szeverödö fogsorokkal tett fogadal
mat, hogy a ............ nóta lekerül
a lányai műsoráról.

Pár nap múlva a Royal-szálló te
lefonján egy női hang felhívta a 
rendőrkapitányt. Mi történt, azt 
csak ők kctten és a telefonközpont 
tudhatná ha történetesen ép oda
figyelt de a kapitány azt állítja, 
hogy a harcias teiefononozó amazon 
cifra dolgokat rebesgetett a fülébe. 
A rendőrkapitány fülébe. Óh bor
zalom.

Újra elöcitálják a három kis lány 
apját. Es a levegőben röpködött a 
kapitány stentori hangja, hogy igy 
meg úgy, az istenit, már tudniillik 
az apja istenit a lányokét nem 
bántotta, ami nem is lett volna szép 

ők telefonáltak : senki más nem 
lehetett. Szegény kapitány ! A finánc 
jutott az eszébe . . . .

Amikor ezzel nem boldogult, be
hivatta ö a rendőrkapitány s igy 
teheti annak a hadnagynak a 
háziasszonyát, áld tőle még akkor 
nyáron megkérdezte, miért tilos az 
az . . izé nóta ? hs aperte kimondta, 
a hadnagy felbiztatta, hogy ö tele
fonálja meg azokat a nem szép dol
gokat. A hadnagy hazajött a front
ról és amire már nem is gondolt, 
azt látta, a nótának még nincs vége. 
Provokáltatta a kapitányt, aki hime- 
zett-hámozott. Végre is békésen in
tézték ei. A kapitány bocsánatot kért.

A point-je az ügynek az lett, 
hogy magasabb fórumok jóakaratu- 
lag figyelmeztették a finánctól meg
hajszolt kapitányt, hogy maradjon 
már nyugton, világháború van és az 
embereknek más a gondjuk, mint 
hogy péntekre mi jut . . .

Azóia csend van az osijeki ber
kekben . .  . „ ( M. J )

Újvidék szabad királyi város 
tegnap délután tartotta meg őszi 
közgyűlését, amelyen a jövő évi 
költségvetés tárgyalása során a 
polgármester javaslatára elhatá
rozták, hogy a városi pótadót 
88 százalékról 78 százalékra 
szállítják le. A határozat kelle
mes meglepetést fog kelteni a 
város adózó közönsége körében, 
amelynek adóterheit ezzel jelen
tősen megkönnyítik. Feltűnő és 
a város helyes gazdasági veze
tésére jó fényt vet, hogy amikor 
más városok magasabbra emelik 
a pótadót, Újvidék az eddigi 
magas pótadóját tiz percenttel 
mérsékeli. A pótadó leszállítása 
mellett Mayor József bizottsági 
tag tört elsőnek lándzsát, aki a 
pénzügyi bizottságban és gazda
sági bizottságban kifejtette, hogy 
mivel a városföldek nemvárt jö
vedelemtöbbletet hoznak a vá 
rostiak, a jövedelem emelkedés 
irányában szabják meg alacso
nyabban a pótadókulcsot. A pol
gármester honorálta az érveket 
es a költségvetésbe 78 százalé
kos pótadót állítottak be. A 
törvén) hatósági bizottság elé már 
a megváltoztatott költségvetés 
került, amelyet a közgyűlés ki
törő örömmel fogadott el.

A közgyűlésről szóló részletes 
tudósításunk a következő:

Négy óra után nyitotta meg 
Matkovits Béla főispán az ülést. 
Megjelentek : Profuma Béla polgár- 
mester, dr. Marczekovich Imre 
főjegyző, polgármester helyettes, 
Forster Géza tanácsnok, dr. Tapa- 
vicza György tanácsnok, dr. Wagner 
Károly tiszti főorvos, Orbán Ignác 
főmérnök, tb. tanácsnok, dr. Jahn 
Róbert főszámvevö, tb. főjegyző, 
dr. Szabó Lajos tiszti főügyész, 
Profuma Róbert tanácsnok, Payerle 
Nándor rendőrfőkapitány, dr. Ribi- 
czey Kálmán tanácsnok, Paitz József 
föpénztárnok, dr. Belohorszky 
Adolf II. o. aljegyző, tb. tanácsnok, 
dr. Szántó Aladár II. o. aljegyző, tb. 
tanácsnok, Bosnyákovics István szám
vevő, Balogh A. Dezső, Brunner 
Ede, Cselikovics Vilmos, Dietzgen 
Gábor, Fáth Ferenc, Herczog István, 
Hoffmann Miksa, Kincses Endre, 
Kron Károly, dr. Kubinyi Károly, 
Kurzl Kornél, Létics Yeszelin, Mayer 
Imre, dr. Mayer Oszkár, Mayor 
József, Megycsi Ferenc, Mcnráth 
József, Milics Tivadar, Moga Száva, 
dr. Nikolics Sándor, Rákics Gergely, 
Róth Vilmos, dr. Rózsa Miksa, 
Schubert Rezső, Sovlyanszky György, 
Sztefánovics Lvubomir, Urbán Ignác, 
Zsikics Milos.

A főispán megnyitójában bejelen
tette Profuma Béla, dr. Wágncr Ká
roly, dr. Ribiczey Kálmán és dr. 
Szántó Aladár kitüntetését. Erről 
lapunk más helyén írunk.

Napirend előtt a főispán !<ügye
letes szavakkal parentálta el dr. 
Oíner Mór nyugalmazott tiszti főor
vost és Faith István bizottsági ta
got. Indítványára a törvényhatóság 
emléküket jegyzőkönyvbe foglalja.

Ú jv id é k  ü d v ö z li
b r . K ü r th y  L a jo s t.

A napirend első n^gy pontja 
: égy miniszteri leirat. A közgyű

lés hozzászólás nélkül elfogadta 
a gazdasági bizottság javaslatát.

Dr. Marcekovich Imre főjegyző 
ismertette báró Kiirthy Lajosnak 
az Országos Közélelmezési Bi
zottságelnökének leiratát, amely
ben bejelenti a Közélelmezési 
Hivatal működésének megkezdé
sét. Javaslatára a közgyűlés ki
mondotta, hogy báró Kürthy La
joshoz üdvözlő iratot intéz.

P o lg á rm e s te r i je le u té s .
A polgármester beterjeszti jelen

tését junius, július, augusztus, szep
tember és október hóról. Eszerint 
a legutolsó öt hónapban a város 
közigazgatási menete rendes volt.

A közegészségügy
állapota kedvezőnek mondható, csak 
októberben fordultak kedvezőtlenre 
a város közegészségügyi viszonyai. 
A vörhenymegbetegedések járvány 
jelleget öltöttek és újabb fertőző 
betegségeket hurcoltak be. A vör- 
heny 30 esetben lépett fel és kü
lönösen az I. és II. negyedben vol
tak gyakoriak a vörhenymegbetege
dések, úgy, hogy emiatt az I. ne- 
gyedi városi óvodát bezárták. Tífusz 
23, difteritisz 4, vérhas 8, járvá
nyos agygerinelob 3, hólyagos himlő 
1 esetben lépett fel. A menekültek 
állandó orvosi kezelés alatt állottak.

19 va g g o n  l is z te t !
A város lakosságának lisztellátását 

illetőleg a következőket van szeren
csém jelenti: A hatósági ellátásra 
jogosultak erre vonatkozó igényüket 
a 2117/1916. M. E. számú körren
delet értelmében bejelenteni tartoz
tak. A f. évi szeptember hó végéig 
bejelentettek 21.599 hatósági ellá
tásra szorult egyént, az ezekről el
készített egyénenkinti jegyzéket 
október hó 2-án azon kérelemmel 
terjesztettem fel a belügyminiszter
hez, hogy a kerekszámban 204 
vaggon lisztnek megfelelő évi 
szükségletet havi 17 vaggononkénti 
részletekben bocsáttassa rendelkezé
sünkre. Az évi szükséglet a minisz
térium által egyelőre még nem 
állapíttatván meg, egy havi szük
ségletünk fedezésére csak 15 vag- 
gont utaltatott ki részünkre, amivel 
bizony nagyon nehezen fedezhető 
szükségletünk. Miután a fel nem 
használt vásárlási igazolványok tö
meges visszaadása következtében 
október hó végéig még újabb 260 
egyén jelentkezett hatósági ellátásra, 
az ezekről elkészített pótjegyzéket
f. hó 3-án azzal terjesztettem fel, 
hogy a város lisztszükséglete most 
már véglegesen 24.259 személyre 
19 vaggonban állapíttassák meg és 
ennek megfelelően havonkint 19 
vaggon utaltassák ki részünkre. Ezen 
felterjesztésre eddig még intézkedés 
nem történt.

A rendelkezésünkre bocsátott liszt
mennyiségeket a helybeli két malom
vállalat és városkerületenkint e célra 
részemről megbízott összesen 15 
kereskedő és szatócs szolgáltatja ki 
a közönséguek. A kiosztás eddig 
simán és rendben folyt le.

A h a tó sá g i z s ir .
A város lakosságának zsírral való 

ellátását illetőleg jelentem, hogy a 
hatósági hizlalóban ezidöszerint 
1130 drb sertés van beállítva, amely

állománynak felhizlalásához szük
séges takarmányt biztosítottuk. Az 
állománynak kiegészítéséül egyelőre 
még 250 drb sovány sertést szán
dékozunk beszerezni úgy, hogy 
egész állományunk 1400 darabra 
fog rúgni. Ez az állomány elegendő 
lesz arra, hogy a fogyasztóközön
séget egy egész éven át az eddigi 
méretekben zsírral elláthassuk.

2 és fél vaggon cukor.
A cukorközpont két és fél vaggon 

cukrot bocsát a város rendelkezé
sére. melyet cukorjegyek ellenében 
az itteni kereskedők utján fogunk 
forgalomba hozni. Intézkedni fogunk, 
hogy ez a cukorkontingens megfe- 
lelőleg felemeltessék.

B u rg o n y a  és bab.
A város közönségének burgonyá

val való ellátását illetőleg jelentem, 
hogy az évi szükséglet 72 vaggon, 
mely mennyiséget az Országos Bur
gonya Közvetítő Iroda utján, illetve 
közvetítésével szerezzük be. Eddig 
már 34 vaggon kiutaltatott és Ko
vács Bálint újvidéki kereskedő utján 
hozzuk forgalomba. További kiuta
lások folyamatban vannak, úgy, 
hogy a városnak burgonyával való 
ellátása biztosítottnak tekinthető.

Ezeken kívül a Haditermény Rész
vénytársaságtól beszereztünk egy 
vaggon babot, melynek legnagyobb 
részét az erdélyi menekültek és a 
kórházak szükségletének fedezésére 
fordítottuk.

A belügyminiszter közvetítésével 
egy fél vaggon aszalt szilvát vásá
roltunk, amelyet legközelebb fogunk 
forgalomba hozni.

A polgármester jelentését a köz
gyűlés tudomásul vette.

A k ö ltsé g ve té s .
Hosszabb vita indult meg a 

városi szabályozási terv kiegé
szítésének dija körül, amelyben 
Hoffmann Miksa, Orbán Ignác, 
dr. Kubinyi Károly és Profuma 
Béla polgármester vettek részt. 
A közgyűlés végül elfogadta az 
előadó javaslatát.

A bor- és husfogyasztási adók 
megváltására a polgármester el
nöklése alatt álló bizottságot 
küldött ki a törvényhatóság, a 
mely bizottságba Grossinger Já
nos és dr. Kőnigstadtler Ottó 
bizottsági tagokat választot
ták be.

A kereskedelmi és iparosta
nonciskola felügyelő bizottsági 
tagjai lettek: Grosz VTiktor, Wag
ner Lajos, Balog A. Dezső, 
Brunner Ede. Emst József, 
Pekló Béla, Stojkovits Száva, 
Herger Ágoston, Lebherz Károly, 
Stefanovits Vlada.

Dr. Hahn Róbert főszámvevő 
beterjeszti ezután a város jövő 
évi költségvetését.

E szerint a szükséglet
2042777 korona 

a fedezet 1436162 korona
a hiány 606615 .korona
amely 78 százalékos a pótadóból 
lesz fedezendő. Az eredetileg
tervezett 88 százalékos pótado 
helyett.

A közgyűlés dr. Kubinyi Ká
roly hozzászólása u'án éljen
zéssel elfogadta a költségve
tést.

A közgyűlés végül Krón Ká
roly indítványára elhatározta, 
hogy a szegedi kereskedelmi ós 
iparkamara ketté választása 
ügyében az illetékes fórumhoz 
felterjesztést ir.té/.
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h í r e k .
Királyi eltsmerés. A pénzügy- 

miniszter a király felhatalmazása 
alapján az 1914. évben kitört vi
lágháború dicsőséges megvivha- 
tása érdekében kibocsájtott ma
gyar állami hadikölcsönök sike
rének előmozdítása körül szerzett 
érdemek elismeréséül csabrendeki 
Balassa Henrik, az Újvidéki Ta
karékpénztár R.-T. vezérigazgató
jának, Bródy Miksa, a Pesti Ma
gyar Kereskedelmi Bank újvidéki 
fiókosztálya főnökének, Fáth Fe
renc apátplébános, az Újvidéki 
Hitelszövetkezet elnökének, Pa
uszt József tanító, az Újvidéki 
Hitelszövetkezet könyvelőjének, 
Jobbágy Miklós újvidéki pósta- 
íőnöknek, Kassovttz Miksa, az 
Újvidéki ipar és Kereskedeimi 
Takarékpénztár R.-T. igazgatójá
nak, Muiics Tivadar újvidéki g. 
kel. lelkésznek, Profuma Béla 
Újvidék város polgármesterének 
és Urbáti Ignác, az Újvidéki Első 
Magyar Előlegezési Egylet igaz
gatójának elismerő oklevelet állí
tott ki.

Lamberg zsidó főkántor be
vonult. Laraberg Mórt, a sze
gedi hitközség főkánlorát elvit
ték katonának. Lamberget heves 
választási küzdelem után 1913- 
ban választották meg fűkántorrá, 
Schorr Mór halála után. Újvi
dékről vitték Szegedre a főkán
tort. Lamberg Mór galíciai szü
letésű és bár hosszú éveken át 
volt Újvidéken, majd megvá
lasztották Szegeden, senki sem 
figyelmeztette, hogy meg kell 
szereznie a magyar honosságot 
és ennek alapján a magyar ál
lampolgárságot. A szegedi zsidó 
hitközség reklamálására egyizben 
felmentettek a főkántort a ka
tonai szolgálat alól, utóbb azon
ban kiderült, hogy nem magyar 
állampolgár, hatályon kívül he
lyezték a felmentését és most 
az osztrák magyar haderő köte
lékében teljesítendő katonai szol
gálatra be kellett vonulnia.

2 56 %  b é r tö b b le t.  A város 
éveken át bérbeadta Oerich István
nak a pirosi ut közelében levő 170 
hold földjét, holdankint 100 koro
náért. Most az újból bérbeadandó 
földekre nyilvános árverés tartatott 
meg, amelyen a 170 hold föld 
holdankint átlag 356 koronáért lett 
bérbeadva, ami 250% béremelkedést 
jelent.

Elkobzott liszt. A lisztcsempé
szet az utóbbi időben nagyon kis 
adagokra szoritkozott. 30—40 kilós 
tételek szerepelnek a kihágási el
járásoknál s ezekért igazán nem volt 
érdemes a javithatatlanoknak a 
csempészést megkockáztatni. Mint 
értesülünk, a határrendőrség most 
újabban 5 -6 mm. lisztet foglalt 
le. A teltcsek neve ezideig isme
retlen.

2700 korona bér három hold 
fö ld é r t .  Ezt a rekordbért, amelyért 
a háború előtt három hold földet 
lehetett kapni, a város érte el most 
a pirosi ut mentén levő három hold 
földje után.

Tömeges tejhamlsitás. Az
Újvidéki Hírlap negyedik olda
lán néhány nap óta tömeges rend
őrségi Ítéletet közölt, amelyek mind
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tejhamisitásban mondják ki bűnös
nek azokat a lelketlen kufárokat, 
akik embertársaik egészségére 
gyakran ártalmas módon, csakhogy 
anyagi előnyöket szerezzenek, a te
jet meghamisítják és úgy hozzák 
forgalomba. Azt a tejet, amellyel 
talán ép a harctérről hazajött sebe
sült vagy beteg hős táplálkozik, 
azt a tejet, amelyet talán ép a 
gyerekek isznak meg, vagy ame
lyet tüdőbeteg emberek fogyaszta
nak el. Az ítéleteket ttilenyhéknek 
találjuk. Példátlan szigorral kell az 
élelmiszerhamisitókat és ezek közt 
legelsősorban a tejhamisitókat ül
dözni. A törvény ad erre módot, 
de ha ez nem volna elég, vissza 
kell állítani a derest és a régi 
megyei porciót: a huszonötöt, amit 
ezek a lelketlen emberek dupla 
mértékben érdemelnek meg.

17080 cukorjegy. A szerdai 
és csütörtöki nap folyamán 
17080 cukorjegyet osztottak ki 
a közönség között.

Adomány: György Lajosné kir. 
műszaki tanácsos neje koszorú meg
váltás dinén 30 koronát adományozott 
és pedig 15 koronát a tüdőbetegeknek 
és 15 koronát a hadi árváknak.

Az éji látogató. Richter Lipótot 
Alkotmány-utca 57. számú lakásán 
éjnek idején felzörgették az álmából.

— Nyisd ki az ajtót, katonai 
beszállásoló vagyok — kiabált egy 
öblös hang. Richter felnyitotta az 
ajtót és egy ittasnak látszó tüzér 
dülöngézett be a szobába.

Na az isteneteket, károm
kodott a tüzér elég volt a jóból. 
Szedjétek össze mindeneteket és 
takarodjatok. Katonaságot szállásolok 
ide.

Richter mihelyt a meglepetéstől 
szóhoz jutott, erélyesen kiutasította 
látogatóját.

Kuss! Én szenvedek a hazáért 
és te itt urizálsz!

Richter erre kiszaladt az utcára 
segítségért. Egy rendőrrel visszatért 
és együttesen közrefogták a tüzért, 
akit átadtak a csendörségnek. A 
vallatásnál kiderült, hogy Veiszber- 
ger Jánosnak hívják és az ittassá
gával védekezett. Megindult ellene 
az eljárás.

S Z ÍN H Á Z .
□ □

Heti műsor:
Péntek : Egyszer volt . . . 
Szombat d. u .: Három a kislány.

„ este: A névtelen asszony. 
Vasárnap d. u: Önagysága ruhája. 

„ este: A névtelen asszony.

Egyszer volt . . . Ennek a
könnyű, de igen kedves kis 
operettnek volt ina zsúfolt ház 
melletti bemutatója. Helvei Erzsi 
igen hálás szerepét ügyesen 
használta ki. Szépen játszott, 
gyönyörűen énekelt, bájosan tán
colt. A nyílt színen is sok, 
szűnni nem akaró tapsot kapott, 
ügy hogy énekét, táncát sokszor 
volt kénytelen megismételni. Mai 
előadása egyik legszebb és leg
sikerültebb alakítása volt. Remete 
jól játszott. Révész Ilonka és 
Kényes Margit ügyes alakítást 
nyújtott és szépen táncolt. Komlós 
és Komlósné szintén szép sikert 
ért el.

A le n g ye le k  h ó d o la ta .
Varsó, nov. 9.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A lengyel államiság ligája 

Vilmos császárhoz és Ferenc 
József királyhoz hódoló táviratot 
küldött.
M lIW M M S M M M M M M M

Köszönetnyilvánítás. I
Barátainknak és jóisnte- 

rőseinknek, akik édesanyánk

özv, Schwarz Teréz
úrnő elhalálozása alkalmá
ból irániunk részvétet tanú
sítottak, ez utón is hálás 
köszönetét mondunk.

Gyászoló család. |

APRŐ HIRDETÉSEK.
♦ ♦

Közlési dijak: 10 szóig 60 fill. 
Minden további 10 szó 60 fillér. 
Vas’agabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

TT'gv arany nö karcsatóra elveszett.
Becsületes megtaláló megfelelő 

jutalom ellenében. Arany 19 sz. alatt 
jelentkezzék.

Bútorozott két szobát a belvárosban 
vilany vagy gázvilágitással, kony

hával és gázrezsuvál azonnalra vagy 
elsejére keresek. Cim a kiadóban.

'P 'g y  ezüst táska elveszett az ör- 
■*-' mény utón. Tartalma: 1 bőrer
szény 230 koronával, 1 női rany kar
csatóra, 1 ezüst ersyény és 1 zseb
kendő Sz. A\. monogrammal, Becsü
letes megtaláló megfelelő jutalom el
lenében, az Ujvidkéi Hírlapban je
lentkezzék.

Keresekazonnalra egy különbejáratu, 
szép, utcai bútorozott szobát. 

Ajánlatok „November" jeligére a ki
adóba kéretnek.

Szent István-u. 8 a. számú ház el
adó. Bővebbet Petőfi-utca 92. sz. 

alatt, a háztulajdonosnál.

Ke r e s k e d ő  s e g é d e t  keresek 
bármely szakmából, papír- és iró- 

szerkereskedésem részére, állandó 
állásra. Belépés azonnal vagy később. 
Ivkovics György, papír- és Írószer- 
kereskedése Újvidék.

Zrínyi Ilona utcában szabadkézből 
ház eladó, mely évente 3500 koro
na jövedelmet hoz és amelyben jó jö
vedelmű. akármilyen szakmában levő 

kereskedést lehetne nyitni. (Érdeklődni 
lehet Petőfi utca 15.)

Mayer lgnácz könyvkötészete eladó.
Továbbá papír hulladék is. Bőveb

béi Rákóczy ut 8 10.

WFRTHEIM KASSA, Singer varró
gép, nikkelezett kályha, nappali 

kassa, másológép, 2 ivlampa, 2 gáz
lámpa, 1 ágy, éjjeliszekrény, 2 szek

rény, 1 ebédlő díván, 1 gyermekágy- 
matrac, 1 télikabát eladó. Bővebbet 
Zrínyi u. 4.

D ácsm egyei jóniinőségíi földeket ve- 
szék. Földtulajdonosok ajánlatait 

„Príma föld" jeligén a kiadóhivatalba 
kérem.

NOV. 1 0 ., 1 1 . ÉS 1 2 .-ÉN 
P é n tek , s z o m b a t é s  

v a sá rn a p .
................

w. PSILANDER idei első 
fellépése

„Egiptom gyönge1
cimü 3 felvonásban „Nor- 

disk“ drámában.
KIRÁLYNŐ BARÁTJA

udvari történet 3 felvonásban. 
A főszerepben Nicolai Johannsen

mellékhelyiséggel Novem
ber 1 -éré kiadó. Felvilá
gosítás Kossuth L. utca 51.

| A z o n a li b e lé p é s r e  ! 
| k e r e s ü n k  ir o d a i |

i Tisztviselőnői, j
1 ki a magyar és német gyors- Í 
J irászatban kellő járassággal
2 bir, valamint gépirónő. —
! Gyakorlattal birók elöny- 
j ben részesülnek. — Bizo- 
2 nyitványmásolalokkal tel- 
|  szóróit ajánlatok küldendők 
j a Bácsmegyei cukorgyár 
j gyárvezetösége címére Uj- 
* verbász.

Még csak néhány nap
s megalapíthatja szerencséjét, 
ha osztálysorsjegyet vásárol

Viö és Katona bankházáüau
□ Húzás 17. és 18-án E l

Nyomatolt az Ú jv id é k i H irla p  nyom dájában Ú jvidéken. KossuthLajos-utca 45.




